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                   FEBRUAR VERANSTALTUNGEN 

Freitag           3. Skat 19.00 Uhr 
Mittwoch       8. Senioren 

Jahreshauptversam
mlung     und 
Wahlen  

13.30 Uhr 

Mittwoch       8. Bingo Nach den 
Wahlen 

Sonntag       12. Special Event  
Kaffeeklatsch 

14.00 Uhr 

Donnerstag 16. Handarbeit 13.00 Uhr 

Sonntag       19.    Senioren 
Kaffeeklatsch 

14.00 Uhr 

Sonntag        
26. 

Kinderkarneval 14 -16.00 Uhr 

                      FEBRUAR 2012   

                       
MÄRZ  VERANSTALTUNGEN 

 

Donnerstag  1. Handarbeit  13.00 Uhr 

Freitag          2. Skat   19.00 Uhr 

Sonntag         
4. März 
  

     General 
Versammlung 
und Wahlen 

13.00 
Uhr 

Sonntag       4. Senioren  
Kaffeeklatsch 

  Nach der 
Versamm-
lung 

Donnerstag 15.        Handarbeit   13.00 Uhr 

Mittwoch     21. Chor Lyra  
Jahreshaupt- 
versammlung 

  17.00 Uhr 

Donnerstag 21. Bingo   14.00 Uhr 

Donnerstag 29. Handarbeit   13.00 Uhr 

Sonntag      18. Special Event  
Kaffeeklatsch 

  14.00 Uhr 

Jeder ist willkommen bei den Senioren Veranstaltungen 
 An jedem Montag hat unser Chor Lyra Übungsabend  
 An jedem Freitag  ist Tanz mit DJ. John  

 

 

  PRÄSIDENTEN ECKE  

Liebe Mitglieder und Freunde, 
Der Jahresausklang, beziehungsweise Neujahr 
wurde gebührend im Klub gefeiert. Die Stimmung 
war großartig und die Besucherzahl annehmbar. Im 
großen und ganzen dürfen wir diese Feier als Erfolg 
verbuchen. 
 

Am 8. Januar fand unsere Vollversammlung statt 
und war mit der Verleihung von Ehrennadeln 
verbunden. Leider fehlten, auf Grund der durch 
Festtagspost verspäteten Lieferung der 
Benachrichtigungsbriefe, eine ganze Anzahl der 
Jubilare. Ich entschuldige mich im Namen des 
Vorstandes bei diesen langjährigen Mitgliedern und 
hoffe, daß alle Empfänger zur 
Generalversammlung am 4. März kommen, um 
dort geehrt zu werden. 
 

Im Geschäftsteil der Vollversammlung wurde ein 
Wahlkomitee ins Leben gerufen, mit  dem 
Vorsitzenden Dr. Burkhard Spangenberg und 
Beisitzern Barbara Weis und Trudy Hansch. 
Der Höhepunkt in unserem  Klubleben im Januar 
war der großartig organisierte Nachmittag mit 
Liedern und Operettenarien. Die jungen, 
enthusiastischen und sehr talentierten Sänger und 
Pianisten präsentierten ein buntes Programm 
schöner Melodien von Mozart, Mahler, Wolf und wie 
angekündigt Franz Lehar und Johann Strauss. 
Auszüge von der Fledermaus bildeten den 
Programmabschluss und wurden mit brausendem 
und stehenden Beifall belohnt. 
 

Nun möchte ich mich an dieser Stelle  vor allem bei 
Dr. Kate Partridge für ihre Energie, Unterneh-
mungslust und Zielstrebigkeit in der Planung und 
Gestaltung dieser Veranstaltung bedanken. 
Natürlich waren wieder freiwillige Helfer beteiligt. 
Ihnen und besonders  den Angehörige der 
Deutschen Sprachschule gilt mein besonderer  
Dank und Respekt. Das Konzert war ausverkauft 
und zeigt, dass wir auch Veranstaltungen 
gehobener Art erfolgreich im Klub bieten können. 
 

Ich wünsche Ihnen einen erträglichen, schneearmen 
Februar und allen Narren unter uns viel Freude am 
Fasching. 
 

Bob Walters 
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Die Deutsche Sprachschule London bietet  
Unterricht für Erwachsene,  

Elementar- und Highschool Schüler 
 

Weitere Informationen  
• Beate Gundert:        
519-433-0766 und 519-432-8625 (Anrufbeantworter) 
•  Ilse Spangenberg:  519-769-2338 
 

Auf der neuen Website der Sprachschule  
finden Sie alle Informationen: 

www.germanschoollondon.com 

     EDITORS PULT 
Deutsche Sprachschule London 

 

 Erinnerungen von Juliane Hundt, einer früheren 
Schülerin der Deutschen Sprachschule London. 
 

Vom achten bis achtzehnten Lebensjahr habe ich die 
Deutsche Sprachschule in London, Ontario besucht. Jeden 
Samstagmorgen hat meine Mutter meine Schwester und 
mich die siebzig Kilometer nach London gefahren oder uns 
zu einem Treffpunkt gebracht, von dem wir mit Freunden 
den Trip zur Deutschen Schule antraten. 
 
Es war nicht immer einfach jeden Samstag um sieben Uhr 
aufzustehen und sich für die Schule fertigzumachen, wenn 
die meisten meiner Freunde ausschlafen und sich anderen 
Wochenendaktivitäten widmen konnten. Ich konnte die 
Gründe meiner Eltern nicht immer verstehen, aber für sie 
war es wichtig, dass meine Geschwister und ich unser 
Deutsch nicht verloren. 
 
Im Jahr 2003 habe ich die Deutsche Sprachschule 
abgeschlossen. Seitdem sehe ich den positiven Einfluss, 
den eine zweite Sprache haben kann, viel klarer. Der 
Unterricht hat nicht nur meine deutsche Grammatik und 
meinen Wortschatz verbessert, sondern ich habe auch viel 
gelernt wozu andere nicht die Möglichkeit hatten. Bis heute 
kann ich alle deutschen Bundesländer und ihre Hauptstädte 
aufzählen, dank Frau Steinke und ihrem geographischen 
Drills. Die Deutsche Schule war auch der Ort, wo ich meine 
deutschen und Freunde aus anderen europäischen 
Ländern kennenlernte und mit einigen bis heute befreundet 
bin. 
 
Mein Schulbesuch half mir bei meiner 
Universitätsausbildung und eröffnete mir berufliche 
Möglichkeiten. Weil die deutschen Sprachkredite für den 
High School Abschluss anerkannt werden, konnte ich die 
High School ein Semester früher abschließen. Diese Zeit 
nutzte ich und arbeitete in einer Firma in Deutschland als 
Übersetzerin. Diese Möglichkeit bekam ich, weil ich die 
Deutschdiploma I und II in der Schule geschrieben hatte. 
Meine Noten im Fach Deutsch halfen mir ein Stipendium für 
die Universität zu bekommen und als Tutor für Deutsch 
arbeiten zu können.  
 
Ich gebe ehrlich zu, die Deutsche Schule hat nicht immer 
Spaß gemacht. Aber ich bin froh, dass meine Eltern hart 
geblieben sind und ich auf sie gehört habe. Rückblickend 
hat mir der Besuch der Deutschen Schule viele Vorteile 
verschafft. 
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Hallo liebe Mitglieder 
 

Der Nachmittag Liedern und Operettemelodien  war 
ein voller Erfolg. Für Aufführungen wie diese, die 
Führung des Klubs , Planung und Durchführung von 
Veranstaltungen und Feiern brauche der Klub  ein 
gutes Management Team. Daher will ich Sie heute  
an die  
 

      Generalversammlung  
      am 4. März um 13.00 Uhr  
erinnern. Wie Sie sicher wissen, wird dort der neue 
Vorstand gewählt. Insbesondere werden wir 
wahrscheinlich einen neuen Präsidenten wählen 
müssen. Da ich dieses Jahr auch die Funktion des 
Wahlleiters übernommen habe, bitte ich Sie um 
Vorschläge von Personen die Ihnen für die Position 
als  Präsident oder aber als Vorstandsmitglied 
geeignet erscheinen.  
Bitte melden Sie sich unter 519- 657- 1776 oder 
Drbspangenberg@gmail.com  
 

Ich hoffe  wir sehen uns  auf der  
Generalversammlung. 
           Ihr Burkhard Spangenberg   

Ein Nachmittag mit Operettemusik 
 

Es war mir ein großes Vergnügen 
unseren   Nachmittag mit  Operette 
und Liedern ins Leben zu rufen. Die 
Veranstaltung am 22. Januar war 
ausverkauft und jeder hat diesen 
Nachmittag sehr genossen. Wir 
hoffen sehr, daß wir im nächsten 
Jahr wieder einen ähnlichen Nach-
mittag mit Musik präsentieren 

können. Nichts von allem wäre  möglich gewesen 
ohne die folgenden Personen: 
• Meinen Mann, Burkhard Spangenberg, der die 
Idee hatte.  

• Patricia Green von der Faculty of Music, UWO, die 
diese Idee aufgriff und ein wunderschönes, 
deutsches Musikprogramm zusammen stellte, 
vorgetragen von Sängern, wie es nicht schöner 
sein konnte. 

• Robert  Walters und dem Deutschen Klub für die 
volle Unterstützung dieser Idee. 

• Annett Filler und Ilse Spangenberg für die Mithilfe 
bei der Organisation. 

• Dank auch an Jody Curtis, Chris Wesley, Erich 
Kutzner, Inge Schirmer  und der Special Event 
Group für die große Hilfe, diesen Tag zu einem 
Erfolg werden zu lassen. 

• Und natürlich besonders ein großer Dank an die 
12 wunderbaren, jungen Sänger, die uns teilhaben 
ließen an einem musikalischen Vergnügen an 
diesen besonderen Januar Nachmittag.    

          Kate Partridge 
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Büro (Chris and Jody) 

• 519-433-2901; 
germanclub1@rogers.com 

Montag bis Freitag 
10 bis 15.00 Uhr 

Tennis Court (Jupp Rosell) 

• 519-472-9105; evelynrosell@bellnet.ca 

Mai bis September 
7 Tage der Woche 
8 bis 20.00 Uhr 

Fußballfeld (Jürgen Belle) 

• 519-860-5502 

•  juergen.belle@sympatico.ca 

 
www.gcfclondon.com 

Bowling 
Horst Ammon  519-668-6904 
ammon@rogers.com 
Dieter Marienwald  519-455-2339 

• dgmarienwald@rogers.com 

Montag, 9 -21.00 Uhr 
 
Bowlarama Lanes 
Thompson Road 

Chor (Hans Sandker) 

• 519-245-1922 

• hanssandker@execulink.com 

Montag, 20 –22.00 Uhr 

Seniors (Gerd Kaltenecker) 

• 519-453-5408 

• kaltenecker.gerd@gmail.com 

Wechselnde Zeiten 

Londoner Funken (Audrey Glaese) 

• 519-520-2476 

• frankgl@rogers.com 

Karneval Sitzungen 
Tanz und Maskenbälle 

Special Events (Helga Bell) 

• 519--680 -5061 

• joschi@rogers.com 

Wechselnde Zeiten 
Besondere Veranstaltungen 

N E U I G K E I T E N    U N D     A K T I V I T Ä T E N      

RATES for MEMBERS NON-MEMBERS 

Ball Room $375.00 $800.00 

Cove Room $250.00 $500.00 

Dining Room $50.00 $100.00 

Sun Room no charge $75.00 

HALLENVERMIETUNG 

  KLUB RESTAURANT 

           ÖFFNUNGSZEITEN 

Montag geschlossen geschlossen 

Dienstag geschlossen geschlossen 

Mittwoch  17.30-  22.00Uhr 18.00—21.00 Uhr 

Donnerstag  17.30-  22.00 Uhr 18.00  - 21.00 Uhr 

Freitag 17.30-  24.00 Uhr 18.00 -  22.30 Uhr 

Samstag   17.30-  24.00 Uhr 18.00 - 21.00  Uhr 

Sonntag     17.00  - 21.00 Uhr Brunch 11.00-14.00 Uhr 
Dinner nach 
Vereinbarung 

Wenigstens 4 Personen 

SPENDEN ZUM OPERETTENTAG   
  
Zur Finanzierung der Blumen für die 
Sänger  und das Essen für sie nach 
der  Operettenaufführung haben die 
Seniorengruppe und die Tennis-

gruppe mit Geldspenden beigetragen. Private 
Spenden sind eingegangen von Ilse  
Spangenberg, Annett Filler, Dr. Kate Par-
tridge und Robert Walters.   
Die Blumenbuketts sind von Ilse 
Spangenberg angefertigt worden.  

 

Wir bedanken uns bei Ihnen.   

              Spenden an den Club 
Zu Jahresbeginn haben viele Clubmitglieder für 

ihren Club gespendet.  Das waren: 

Magnus Schweiger, Heide Schweeney, Fritz 
Skeries, Dieter Klett, Kurt Scheib, Renate 
Feulgen, Dieter Festen, Reinhard Schwartz 
und  Hella Guildmond.  
 

Der Club freut sich über die große Zahl der 

Spender und dankt allen von ganzem Herzen. 

                      Mitgliederschaft 
Herr Gerhard Frank hat sich entschlossen vom  
assoziieren zum vollen Mitglied zu wechseln. 

                       WICHTIG 
 

                       
 
 
 
 
 
 
 

Sonntag 4. März 13.00 Uhr   
 

    GENERALVER SAMMLUNG 
und WAHLEN 
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Diese Zeitung wird  
jeden Monat von circa 400 Personen  

gelesen, die Interesse  
an d er deutschen Kultur haben. 

 
 

Hier können sie ReklameHier können sie ReklameHier können sie ReklameHier können sie Reklame    

 für sich machen für sich machen für sich machen für sich machen    
    
 

Information über  Werbung,  
Kontakt: 

 

Dr. Burkhard Spangenberg 
         TEL: (519) 657 - 1776 

SOCCER Klub          www.gcfclondon.com 
 

Please forward this to all of your re-
spective GCFC teams, friends, and 
those with boys born in 2000/01.  
 

GCFC is seeking boys born 
in 2000/01 for a new com-
petitive LDYSL team! 

 

Players are wanted for a new competitive GCFC boys 
U12 team for the summer of 2012. Any boy born in the 
year 2000 is welcome to try out. No previous experience 
is necessary. Players are encouraged to attend as many 
of the tryouts as they can. 
 

It is anticipated that the team will play at the L6 level. The 
tryout fee is $20. Players should provide advance notice 
of their intention to attend the tryouts. 
 
2012 ASSESSMENT DATES 
#6 February 4 2:30 - 4:00 p.m. 
One Goal Elite Soccer,  1490 North Routledge Park 
 

Notices and inquiries can be directed to team manager 
Chris Sherrin at csherrin@uwo.ca or head coach Jens 
Stickling at jstickling@sympatico.ca or (519) 280-4663. 
Come help us expand our youth program! 

 
The German Canadian Football Club is a  

multicultural organization that welcomes all players. 

    

Zu guter LetztZu guter LetztZu guter LetztZu guter Letzt    

   Glaube keinem der jeden lobt.   Glaube keinem der jeden lobt.   Glaube keinem der jeden lobt.   Glaube keinem der jeden lobt.    
John Churton CollinsJohn Churton CollinsJohn Churton CollinsJohn Churton Collins    

RUNDBRIEF EDITOR 
 

Dr. Burkhard Spangenberg 
TEL: (519) 657 - 1776 

EMAIL:  drbspangenberg@gmail.com 

 
  Sybille Schaufler Accounting 
 

Steuerzeit—ohne Stress! 
 

                        Schwierigkeiten  
       mit  der deutschen Steuererklärung? 
 

 Viele Deutsche haben Probleme mit den  

Steuererklärungen, die sie rückwirkend bis 2005 

 in Deutschland einreichen müssen.  

Brauchen Sie Hilfe? 
 

Rufen Sie an bei 

Sybille 
Handy, (ich bin oft in London) 

 

519-860-3431 
 

oder 

519-262-3431 
 

(Wir holen Ihre Unterlagen ab und bringen sie 

zusammen mit Ihrem Steuerbericht wieder zurück) 

 

            GRATULATION 
Feiert im Februar und März in 
Australien.  Da ist jetzt Sommer 

und die Sonne scheint                      
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